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Hemos visto que
los brahmanes no
eran solo sacerdo-
tes ambiciosos de dominar, ni sus précticas
devotas simples ejercicios mecdnicos, sino que
ge ocupaban también en meditar sobre el mun-
do, su origen y su autor. Pero tales meditacio-
nes cambiaron las relaciones entre la clase sacer-
dotal y el pueblo, Este amaba y veneraba al

Origen del budhismo.

Budha en su juventud rodeado de sus muojeres.

sacerdote cuando era poeta y cantor, pero cuan-
do se hubo hecho pensador profundo y sabio,
el amor se troeé en simple respeto, y el sacer-
dote pensador, al perder el contacto popular,
perdié el interés que antes le inspiraban las
penas y alegrias del pueblo. Abriose un abismo
infranqueable entre el pueblo laborioso y el sa-
cerdote, y més siendo éste sabio y santén, ante
el cual se inclinaba todo el munde como ante
un ser divine. Toda la vida de los aryas-indios
estaba santificada por dedicarse 4 continuos
sacrificios y cultos devotos, y més santo debia
parecer el sacerdote, sobre todo si era un maes-
tro sabio, venerado como un padre por sus
discfpulos. A esto se agregaba que en los refu-
gios de los anacoretas la industria y la actividad
para ganarse la vida no tenian ningin valor,
porque el sabio despreciaba todo lo terrenal para
dedicarse tinicamente 4 sus meditaciones y espe-

culaciones, gozdndose en ellas, en las privacio-
nes materiales v elevindose 4 las regiones sere-
nas de la vida eterna. Estas especulaciones con-
dujeron 4 la vida monastica, favorecida por las
condiciones climatologicas del pais, y no es
aventurado suponer que esta clase de’medita-
ciones y de pricticas ascéticas en ningin otro
pais més que en la India, ni siquiera en el Pen-
jab, habrian podido ganar terreno tan répida-
mente. _

Cuando la especulacién traspasé los limites
del mundo visible y dejd atrés hasta las divi-
nidades que representan fuerzas de la naturaleza
llegando 4 la idea de un atman abseluto, naci6
la idea de que el mundo fisico no era més que

una apariencia. En todos los upanishad,
en los més antiguos como en Jos poste-
riores, se encuentra esta clase de con-
ceptos. Para ellos el mundo es sélo ex-
tensién; es una alucinacion, una apa-
riencia, una espuma que después de to-
mar ciertas formas, se deshace; un ensue-
fio, una ilusién, bajo formas y nombres
diversos, pero que ante el conocimiento
del ser desaparecen como las imégenes
del espejismo, de la Maya 6 magia ante el sol
del Mediodia.

Mientras la especulacién no sali6 del cireulo
de los ascetas, no habia peligro. Pero como en
estos conceptos andaban mezcladas la metafisica
y la moral préctica de la vida, y como por este
camino se crefa encontrar la verdad y la libera-
cién de las miserias de las muchas vidas por
quie el ser imperfecto habia de pasar hasta al-
canzar la perfeccién sublime, penetrd esta cien-
cia oculta en la vida del pueblo, en los palacios
de los principes y en las chozas de los humildes,
en cuya alma quedd implantada como germen
qﬁz no pudo ser extirpado ya. Las generacio-
nes antiguas de los aryas habian luchado con
las armas para conquistar y tener una patria
en la India, para defender sus hogares, sus fa-
milias y sus rebafios; y sus descendientes lu-
chaban con las armas del ascetismo para liber-
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tarse de las miserias de la metempsicosis y
conquistar la perfeccion espiritual. Si los hé-
roes antiguos habian adquirido su fama con
gus hechos de armas 6 sus cantos, los nuevos
héroes aspiraban 4 ser famosos luchando con-
fra los placeres y goces materialés; arrebatando
4 la muerte su poder :
y quedando libres de
nuevas vidas mate-
riales. Este era el ul-
timo limite hasta
donde podia llegar el
brahmanismo en su
desarrollo, y no afia-
dié efectiva mente
nada nuevo en esta
direccién. Pero comio
en el del progreso
continuo no era po-
sible el retroceso, ni
un cambio de diree-

cion, solo podia de-
rrocarse lo existente
por un impulso exte-
rior, 6 por haberse
colocado en un te-
Ireno en cuyo sub-
suelo fuerte y conso-
lidado no pudieran
penetrar més sus rai-
ces. Ambas cosas su-
cedieron, como lo
prueban los sucesos.
El budhismo nacié
en lg regitn oriental,
que segtin la tradi-
cibn tardd més en
adoptar el culto de pith RO e
los sacrificios brah- - | i
ménicos, es deeir, la
situada al otro lado
del Sadanira, 6 sea el
pais de los maghadas

que se establecieron alll en época remotisima

2

- ¥ cuyos ‘Teyes atrajeron luego 4 sus cortes 4

103. varones sabios, que hicieron de sus pa-
lacios centros del saber. Allf, en las grandes
solemnidades se trataron en presencia del pue-
blo las altas cuestiones religiosas, siendo natu-
ralmente las m4s intrincadas aquellas que se
debatieron entre los sabios, los principes y sus

ministros, lejos de la multitud. Segtin todos los
indicios, el brahmanismo no tenfa allf rafces tan
hondas como en otros paises, ni la multitud
estaba dominada por los sacerdotes y por la.
rutina de su religion para que hicieran gran caso
de las palabras de los sabios, de los maestros:y

- La historia de Budha. (Pilasfra de Auravafi.) .
En Ia parte superior, se representa la trasldcion de la desposada de Budha al palacio de éste, rodeada de
doncellas que davzan. En el centro, el padre con sus dos mujeres recibe 4 los enviados del novio.

© ¥ de los cosalavidehas, poblaciones aryas

de los principes. Sin embargo,  habla también
alll santones que pretendian haberse redimido
de la esclavitud de la metempsicosis y sastife-
chos de haber alcanzado la perfeccién para si,
no se interesaban por nada, fuera de su propia
salvacién. Ilamibanse estos individuos en
sanscrito budhas, que quere decir iluminados,
en el sentido que habian aleanzado el conoci-
miento (en sdnscrito bodhi), que les libraba
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de pasar nuevas Vidas después de su muerte.
El nfmero de estos budhas 6 iluminados podia
ser maturalmente infinito, siendo una especie
de precursores del Budha perfectisimo y uni-
versal. Este Budha habia nacido ya en la época
de que tratamos, y era venerado y celebrado
como otro iluiinado sin que se supiese que €ra
el Budha perfecto, pues todo lo que posterior-
mente se refirid y ‘eseribio son f4bulas y leyen-
das, Hay en la India innumerables historias
de nacimientos llamadas shataca, contadas ge-
neralmente por el héroe mismo, que suele ser el
Budha perfecto en una existencia anterior 0 una
persona de las que le rodean, también en una
existeneia anterior. Estas historias son natural-
mente y Por Su MISMO carficter todas novelescas
y milagrosas y tantas como las vidas que se
supone haber pasado ¢l Budha perfecto para
haber llegado &°la perfeccion final.

Tos sucesos mhs importantes en la vida de
Budha son dos. Bl primero su repuncia al mundo
y la entrada en la vida cenobitica, con el wnsfi-
guiente abandono de su casay familia, porque sin
esto habria podido alcanzar el dominio univer-
sal, pero no el conocimento 6 1a luminacion del
grado mis elevado, ni de consiguiente, 15'\. cs:tt.e-
gorla de budha. El segundo suceso principal
fué la resolucion de predicar su doctrina y ex-
poner sus conocimentos, en lugar de guardar-
los para si, como habian hecho y hacian otros.

La rueda entre los arios-indios ha sido desde
la antigiiedad mds remota el signo del curso
del dia y del mundo, asi como del  dominio.
Poner en movimiento la rueda del gobierno 0
de la ley significaba empezar el reino, y al po-
nerse Budha 4 predicar su doctrina 6 & dar lm
pulso 4 la rueda de su ley, se convirtié necesaria-
mente en salvador del mundo y de los seres.
Todo lo que dijo Budha es santo como ¢l mis-
mo; es verdad, firme & inquebrantable; y al
revés, todo lo que es santo equivale & sentencia
de Budha, porque €l es el manantial de la ver-
dad, de la ciencia y de la sabiduria. Es decir,
todo orden, ley, uso y deber,  en una palabra,
la ley, en sénscrito dharma, reside en Budha,
que es por lo mismo superiot 4 la ley 6 al dhar-
ma, bien que los dos son inseparables. También
son inseparables de la sangha, que es la comu-
nidad de los santos 6 la comunidad santa, pues
ni Budha ni la ley pueden existir sin adeptos
que obedezcan 4 aquél y cumplan ésta. Ast
como Budha es principio y cabeza, y la ley la

continuacién de su obra salvadora, del mismo
modo el sangha 6 la comunnidad santa es su
imperio 6 la iglesia que fundé al admitir los
primeros discipulos. Rey de la ley 6 dharma-
radya es un titulo que se da en el poema épico
al rey Yudishtira, como se da también & la
muerte, 4 Yama, el sobrenombre de Dharma
6 Ley.

Budha, Dharma y Sangha forman la pre-
ciosa y sacra trinidad budhista, En los monu-
mentos budhistas, como en los templos de San-
chi y Amravati, son asuntos muy usados de
ornamentacién la rueda de Ia ley, en forma de
un eseudo & plato, una figura 4 manera de tri-
dente -adomado y otras muchas figuras alego-
ricas cuya significacion se ignora.

El budhismo se extendi6 rapidamente y muy
lejos, pues su fundador y sus discipulos pasa-
ron su vida recorriendo la India y predicando
en todos los lugares por donde pasaban. Des-
de Benares, donde Budha habia pasado Ia esta-

cién de lag lluvias, envié po - primera vez en-

todas direcciones & cuantos discipulos tenia
para predicar su doctrina salvadora, mendi-
gando como &' su snstento de puerta en puerta
cuando no les invitaba & su casa algln adepto
rico 6 acomodado. Muchos les hicieron ademis
regalos, y 4 Budha hasta le regalaron casas,
jardines y hosquecillos para que pudiesen pasar
alli ¢l y sus discipulos la estacién luviosa y
desapacible. A estos sitios acudian mu'titud
de gente del pueblo, reyes, principes y sabios,
atrafdos por la inmensa fama del santo, el cual,
como veremos masadelante, se llamaba Sidarta,
de la familia Sakia, y solia llamérsele también
Sakia-Muni, que significa «l anacoreta de la
selva de Sakia», 6 Gautamanvaya , que quiere
decir «descendiente de Gautama 6 de Gotamay.
Muchisimos se convirtieron & su religion; los
hombres se hicieron hermanos, se dejaron ton-
surar y vistieron el habito. Mis adelante mu-
chas mujeres se hicieron monjas, y los que no
se decidieron por la vida mondstica ingresaron
en la nueva religién como hermanos legos. Asi
crecié continuamente el nimero de adeptos,
y cuando después de cuarenta y cuatro afios de
propaganda el maestro octogenario dej6 -este
mundo, ¢l budhismo imperaba en los reinos
de Maghada y de Cosala-Videha. Su muerte
ocurrié por el afio 480 antes de J. C,, 6 sea por
la época en que se daban en Grecia las batallas
de las Termépilas, de Artemisio y de Salamina.

" La vida de Budha segin

EL BUDHISMO

El Bodhisatva
(Budha), dice la le-
yenda, vivia feliz
B en el amenisimo cie-
“lo de los bienaventurados, en su tienda divina,
.:rpsplandeciente de indescriptibles magnificen-
«cias, donde innumerables habitantes del cielo

e admiraban. Se hallaba sentado en “su trono

. la leyenda.

¢ cuando una voz sonora le mandé entrar en el

}  Seno materno para cumplir su ltima vida en
3 _la. tierra. «Ha llegado el tiempo, no tardes», dijo
" la voz. Entonces Budha, seguido de los hijos
perfectos de los dioses, se dirigié al palacio de
& Dharmocaya (Plenitud de la ley) y todgs se
sentaron alli bajo sus correspondientes solios.
.: FEn esta asamblea, de la cual estaban exclui-
b dos los hijos de dioses de categoria inferior y
& lag ninfas (apsaras), se oy6 una voz que dijo:
& Dentro de doce anos entrard el Bodhisatva en
el seno materno», Entonces los hijos de dioses
i disfrazados de brahmanes marcharon 4 la In-
o dia, y ensefiaron que quien de esta manera
& puede entrar en el seno materno nace con las
Sseriales (que eran en mdmero de 32) de gran
& hombre, y que le tocard vivir en su casa, ser
'Tey y poseer siete joyas, 4 saber: una rueda
Qﬂ. del dominio), un clefante, un corcel, una
esposa perfecta, una alhaja de oro, un buen
_ aﬂministmdor (6 ministro) y un buen general,
B 6 bien renunciard 4 todo esto, abandonard su
S casa, se hard anacoreta, dejard todo deseo ma-
terial y las pasiones, y serd duefio supremo,

¢ maestro de los dioses y de los hombres.
Mientras los supuestos brahmanes asi profe-
izaban, los pratieca-budhas (los que guardan
la sabidurfa y perfeccion alcanzada y no la

"!eomumcan 4 los demds, los budhas egoistas)

teaibieron de Radyagriha y Varanasi orden
k- &e galir del territorio de Budha, y uno tras otro
& desaparacieron de la tierra. El Bodhi satva
~medité sobre el tiempo fijado para su naci-
miento, y el pais, la comarca y la familia en que
habia de venir al mundo, & fin de decidirse res-
iecto de la vida que debia escoger, 6 de rey 6

8 anacoreta; y después de considerarlo todo,
‘eomprendié que la que mds le convenia era la
vida de maestro, y entonces pudo contestar &
los hijos de dioses, los cuales desde largo tiem-

y siempre en vano, buscaban una familia

tacha en la que pudiese nacer. Les dijo las
gefiales que la familia 6 tribu habia de tener

‘; ¥ las 32 que habia de tener la mujer en cuyo

geno el Bodhisatva-habia de empezar su dlti-

ma existencia terrenal, y entonces, meditando

un poco, conocieron ellos la intencién del santo.

La tribu 6 familia-que reunia las condiciones

exigidas result6 ser la de sakia, tribu préspera,
agradable y numerosa, siendo su rey Sudho-
dana, de prosapia paterna y materna purisima
y el mismo varén sin tacha, de noble indole,
dechado de todas las virtudes cerporales, in-
telectuales y morales, y al mismo tiempo ni
demasiado viejo ni demasiado joven. Su es-
posa se llamaba Maya y era hija de Supra-
Budha, principe sakia. Era mujer encantodora,
respirando juventud y dotada de gran belleza.
No habia tenido todavia ni hijo ni hija, poseia
todas las cualidades de una virgen divina, y
ningn defecto de su sexo. A las singulares
ventajas corporales se unian en ella las cuali-
dades incomparables y las virtudes de su alma.
En una palabra, era una joya, semejante 4 Maya
cuyo nombre llevaba, y por lo mismo no podia
encontrarse otra tan digna como ella de ser
madre de Bodhisatva

Entretanto se iba acercando el tiempo de ba-
jal; 4 la tierra, y entonces el Bodhisatva reunié
4 toda la comunidad de bienaventurado: en
su magnifica tienda para darles desde lo alto
de su radiante trono su ensefianza, la cual oye-
ron los hijos de dioses y las ninfas sentados
alrededor, ocupando diferentes alturas, de
modo que la reunion parecia una majestuosa
cupula, Anunciéles el santo su proxima partida y
consold y animd 4 sus afligidos oyentes y les
dijo: «Amados mios: iré al Jambudvipa (la parte
central del mundo); porque después de mi vida
de bodhisatva seria impropio no dleanzar el
conocimiento supremo.»

Todos lloraban, y abrazando los pies del maes-
tro dijeron en sus lamentos gue el cielo per-
deria su brillo y ellos quedarian huérfanos.
Entonces les dijo él sefialando al bodhisatva
Matreya: «Hste ocupard milugam, y quitén-
dose tiara y diadema las cifi6 4 matreya y le
dijo: «Después de mi serds llamado ti, noble
varon, al conocimiento supremo.»

Después se discutio la cuestion de la forma
bajo la cual el bodhisatva habia de penetrar
en el seno materno, y al cabo de multitud de
proposiciones, se decidié que lo hiciese bajo la
forma de un elefante de nobilisimo aspecto,
lustroso y con adornos de oro, con la boca abier-
ta, es decir, con la trompa levantada, como
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aparicién majestuosa, pues asi lo dicen los Ve-
das, y que después de abandonar esta forma
recibiria las 32 sefiales de los grandes hombres.

Entretanto el bodhisatva,en vista de su pro-
ximo nacimiento, hizo ocho milagros en el pala-
cio v los jardines del rey Sudhodana. La esposa
del rey salié del bafio, se perfumnd, se puso pre-
ciosas ajorcus y un vestido vaporoso, y radian-
te de alegria entro rodeada de sus damas en
la sala de fiestas, donde se sentd en un magni-
fico trono 4 la derecha de su esposo, al cual
dijo con encantudora sonrisa, dulcisimas pa-
labras y ademan modesto: «Salve, oh rey; prés-

tame oido y concédeme una merced» Segui- -

damente le pidié permiso para cumplir un voto
piadoso en lo alto de su castillo, haciendo en
medio de sus compafieras y amigas vida reti-
rada y ascética. Declaré haber conservado su
pureza ¥ no haber faltado 4 ella ni con actos,
ni con palabras, ni eon el pensamiento; que
habia cumplido los diez ejercicios piadosos, ¥
finalmente suplicé al rey que viviese durante
el mismo tiempo austeramente, absteniéndose
de todos los goces materiales; que diera liber-
tad & los presos, comida y vestido al pobre; que
fuese para todo su pueblo un padre carifioso;
que hiciera cesar dutante el tiempo de la vida
retirada todas las discordias v luchas y que
reinase en todas partes la felicidad y la satis-
faccion,

Le gusté al rey la stplica de su esposa y le
concedi6 lo que pedia, Hizo adornar magnifi-
camette los miradores del castillo con flores,
palmeras y banderolas, mando arreglar lechos
suntuosos, y cuando la reina se trasladd alli
entre miusicas y cantos, aposté miles de hom-
bres armados en un vasto cireulo para que
guardasen la regia morada, donde quiso que
Maya estuviese como una virgen diving en los
jardines de Ind.a.

Entretanto se reunieron los moradoses de las
gerenias regiones cclestes, de los mundos de pla-
cer, y corporales, para acompafiar al bodhisarva
n su descenso 4 la tierra. Las virgenes divinas
que reinan en ¢l mundo celeste de los placeres
tuvieron vivisimo deseo de ver 4 la hermosa
Maye., y vestidas de resplandor y de aromas
salieron de la regién de los inmortales y Hega-
ron al pafs de Capila, donde estaba en medio
de preciosos jardines el magnifico castillo de
los cisnes, morada del rey Sudhodana y de Dar-
tarashtia. Alli contemplaron 4 la reina desde

gu altura en los uires, echada sobre preciose

lecho “y rodeada de ninfas que con las manos %
levantadas en sefial de saludo se la mostraban =
una 4 la otra con admicacion no exenta de un

poco de envidia. Vi la reina 4 lus virgenes ce-

lestes y éstas hicieron lover sobre clla nubes 3
de flores con lo cual regresaron al cielo, de don- 8

de hablan venido.

Cuando hubo llegado ¢l fiempo fijado por 3
voces celestes todos aquellos seres celestiales, =
los cuatro grandes gobernantes del mundo,

Indra y los demés, se trasladaron con grandes

multitudes de ninfas cerca del bodhisatva, =

prontos 4 acompafarle en su bajada 4 la tierra

al son de miusicas divinas. Entonces el bodhi- =
satva bajé de su trono, 4 la vista de todos los =

dioses y espiritus, y rodeado de millares de mi- =
llares de moradores celestes emprendio su mar-
cha. Stbitamente emand de su cuerpo un res-

plandor tan fuerte, que atraves6 todos los mun-

dos y penetrd hasta en los espacios interme--
dios cuyos habitantes estin rodeados de tinie-
blas. Todo el universo se conmovio, crujiendo
en sus cimientos mds profundos, pero en los™
aires resonaban al propio tiempo voces alegres =
y suaves; v mientras el bodhisatva bajaba 4 la_

tierra y penetraba en el seno materno en me- =5

dio del jbilo de todos los dioses, del coro de
misicas celestes y de los cantos alegres de las
ninfas, no hubo en ninguna parte ni desorden,
ni discordia, ni odio, ni penas, ni dolor.

Habia pasado la estacién fria, reinaba la
primavera; los drboles ostentaban su hermoso
follaje y sus flores, cuando el bodhisatva vio
desde su altura 4 la que habla de ser su madre ™
v bajé en forma de un hermoso elefante Blanco *
y joven para introducirse en el seno materno

Estaba la reina Maya entonces dormida ¥
vio en sueiios un elefante, mds hermoso gue

ninguno de los que habla visto, fuerte y majes- E

tuoso. Una sensacion duleisima conmovié todo’™
su ser v la hizo despertar. Al momento se levan
t6, se puso su magnifico ropaje y se dirigi6 con
sus doncellas al inmediato bosquecillo de Agoca, =
desde donde envié un mensajero al rey suplis
candole que fuese 4 verla. i
El rey recibié gozoso la noticia y con gran
séquito, del cual formaban parte hombres ver
sados en las escrituras sagradas, se dirigié a

bosquecillo de Agoca, 4 cuya entrada se detuvo =
dominade por un estremecimiento piadoso, S
hasta que voces de dioses invisibles le anima-"8

b
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.ron & penetrar en el sagrado recinto, donde en-
contré & Maya rodeada de sus doncellas, Con-
tole la reina su sueiio; el rey llamé 4 los brahma-

- nes 1mpuestos en los Vedas, y estos sabios, des-
~ pués de enterarse, dijeron:

«Alegria inmensa, y no desgracia, aguarda 4
la familia real, y dirigiéndose 4 la reina conti-
nuaton: «Y td, oh reina, parirds un hijo que

- macerd con todas las sefiales de ser sefior del
- mundo.. Pero si. prefiriese abandonar su casa,
8l renunciara 4 su trono y 4 todos los place-

Tes terrenales, y poseido deamor 4 la hu-

manidad eligiere la vida religiosa, ser4 un

¢ Budha, un maestro del tmp]e mundo, que

- confortard 4 todos con precioso licor celes-
tial»
. Asi se explicaron los sabios brahmanes, Bl
rey, lleno de gozo, los colmé de regalos y en
todos los puntos principales de su capital,
en las plazas y puertas de Capila mandé
distribuir & los pobres ropas y alimentos.
Ademés dispuso la construccién de una mo-
- tada de extraordinaria belleza y magnifi-.
~ cencia, que igualara 4 las moradas celestes,
- para que Maya esperase alli su alumbra-
-miento. Entonces no hubo en ninguna par-
fe ni pena ni dolor; todo el mundo vivig
"‘ fellz como en los jardines de Indra.
Al cabo de diez meses, gran nimero de

,--.mllagros que ocurrieron en el palacio y en

" los jardines del rey Sudhodana ariunciaron
el cercano nacimiento del -bodhisatva. Al
ntir la reina la aproximacién del parto

uplico al rey, en el primer tercio de la no-

he, que le cumpliese un-deseo que tenfa

hacla tiempo: una excursion 4 los bosquecillos

de recreo, porque la primavera, estacién de

lelicias pata las mujeres, habia revestido todas

us .galas v sus flores, con el zumbido de las
'belas y el canto de los p4jaros.

* Bl rey hizo poner sus jaeces 4 los elefantes y

‘caballos y adornar el noble ganado de los ca-
108 con aparejos de oro, campanillas y telas pre-
tosas. Mandé también adornar los 4rboles 4 lo

Hlargo del camino- con cintas y gallardetes de
rillantes colores. Suplico 4 las mujeres de pa-

10 que se pusteran sus mejores galas y mandd
e otras llevasen los instrumentos de miisica,
utas, cimbalos y a1pas, para dar m4s realce 4
excursion. La reina debia ir en un carruaje
8, y cuando subi6 4 él fué saludada por las
usicas y las campanillas, 4 lo cual se agregaron

&

los cénticos que las mujeres de los dioses e;lxtm
naron desde lo altoy el gorjeo de los péjaros. Flo-
res celestes llovieron sobre Maya, la tierra tem-
blé y se 0y6 una voz que dijo: «Hoy nacers el me-
jor de los seres en el bosquecillo de Lumbini
(de los goces).»

Pasose la comitiva en camino, eseoltada por
mucha gente armada y ricamente ataviada. Los
cuatro guardas del mundo acompaifiaron el carro
de la reina, precedido por los brahmanes. Los
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Un episudio de I vida de Budha. (Marcha al bosqueeillo de Lumbini.)

malos huyeron, y todos los dioses y millares de
seres divinos saludaron en todas partes levan-
tando Jos brazos en actitud devota. El rey, al
ver aquello, comprendié que tantos honores tri-
butados por Brahma, Indra y los demss mora-
dores del cielo, sélo podian dirigirse 4 un dios
sefior de dioges.

Astillegd la expedicion al bosque sagrado, que
ostentaba todas sus galas: 1 aj6 Maya de su carro
y paseando llegé al pie de un bananero majes- °
tuoso cargado de flores y fruta, que bajé respe-
tuosamente sus ramas ante la reina. Entonces,
rodeada la reina de ninfas que le ofreclan sus
servicios, y que la animaban y entonaban ala-
banzas en honor del hijo que: habia de nacer, di-
1igi6 gozosa su mirada al cielo, extendié el brazo

derecho, que en aquel momento parecié un re-
2
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Jampago deslumbrador, y en el acto sali6 de su
costado derecho el hijo que habia llIGW'aFlo en 8.
seno diez meses enteros, y que Pac.lé sin ‘man-
cha y limpio como no nace nadie.

Indra, el principe de los dioses, y Brahma, el

sefior de los mundos, estaban alli .respetuosos
con un pafio magnifico y rcsp!fandemer.lte en las
manos, para envolver al recién nac;1d0; pero
éste se escapd de las manos de los dioses y se
puso de pie en tierra. En el puntcf .donde puso
el pie naci6 al instante un m&gnlflfo 10t0.lAl
propio tiempo cayeron sobre el recién .nac:do
dos chorros de agua, fresco el uno y Cfxllente el
otro, enviados ambos por el rey ¥ la reina de las
serpientes, y llovieron sobre ¢l flores y perfu-
mes celestes, mientras sobre su cabeza apare-
cieron un blanquisimo y deslumbrante quitasol
y dos resplandecientes abanicos. Entt_mces el
bodhidatva, de pie sobresu loto, mir6 triunfante
4 su alrededor, como quien conocé su poder so-
berano, y dando siete pasos, que hicieron sallr
de la tierra otras tantas flores de loto, exclamd
con voz sonora como la de Brahma: «Yo soy el
més encumbrado y el mejor del mundo. Este e
mi ultimo nacimiento.» Manos divinas 1(? pusie-
ron los distintivos de su divinidad, cont.munron
lloviendo flores y perfumes; tembld la tierra, e']
cielo resplandecié de vivisima luz que penetro
hasta en los abismos del infierno, y todas las
criaturas se llenaron de gozo.

Ast naci6 el bodhisatva, cuyo feliz suceso co-
rri6 4 participar al rey un mensajero :ﬂ,cguldo de
otro v otro. Participése también 4 budh'odtltlna
¢l nacimiento simultaneo de otros hijos é hijas
en la familia Sakia, de Jandaca, él hijo de la es-
clava, el del noble corcel Cantaca y otros suce-
sos maravillosos. El rey fué & ver al m.tis excelso
de sus hijos, 4 quien llamo Sarvartaslda:, y ce-
lebré el fausto suceso con un gran comlrlf(f.

Siete dias permanecié toda la expfadlcmu en
el bosque de Lumbini en conti'nuas fiestas y se
repartieron abmldantement? viveres y regz'\}os.
Al séptimo dia de haber nacido el hijo, murio la
madre, que pasé al cielo de Indra, pues dlce-n
que era regla antigua que la mad1:e de un bodhi-
satva pasara 4 mejor vida 4 los siete dias de ha-
ber dado 4 luz al hijo, porque asi se le ahorraba';
la pena, que le destrozaria el cora:.;(m, de ver 4
su hijo adoptar la vida dclgeregrxno al entrar
en la plenitud de la edad viril .

El bodhisatva fué llevado 4 la ciudad de _Ca-
pila, lo que di6 lugar & nuevas y pomposas fies-
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tas. En la solemne entrada tomaron parte mu-
chos miles de doncellas, unas con aguas oderi-
ficas, otras con guirnaldas y coronas de flores,
otras con abanicos de palma, de plumas de pavo
real, etc., y entre las doncellas humanas la_s ha- _
bia también divinas. Todas las casas se abrieron
al recién llegado, al cual, sin embargo, su padre
dié una morada magnifica y nombrd aya suya
4 su tia materna la gran sefiora GGautami y para
auxilio de ésta 4 un gran nimero de nifieras jo-
venes.

Entretanto el rey con sus sakias pensaba en
el porvenir del principe, dudand(i si éste se decl(;
dirfa por el trono y cetro de sefior _de reinos
imperios, 6 por el biculo y las alforjas de pere-
grino mendicante. R _

Vivia 4 la sazén en una choza solitaria fa.l. pie
del Himalaya un anciano richi 6 poeta rehglo.so,
llamado Asita, 6 sea el Negro. Este, de varias
sefiales milagrosas y de los gritos alfzgres de:
¢Budhal que habian proferido‘ los d1ose‘s que
cerca de él hablan pasado, dedujo que debla.ha.- |
ber nacido un salvador del mundo, y con su vista
profética supo luego que aquel sal'vad-or eralel
hijo del rey Sudhodana. Conmswltdislmo, ele-
yése en el aire con su sobrino y discipulo y tras-

lad4ndose en un vuelo al palacio real de Capila 3§

se hizo anunciar al rey. Sudhodana, a'l saber que
un richi deseaba verle, accedié al instante, y
Asita, después de saludar al rey y ha_ber tornf),d_o
asiento, declaré que le habia conducido alli ani-
camente ¢l deseo de ver al hijo incomparable qug
habia nacido con las 32 sefiales de gran varon.

Jsta bien—dijo el rey—, pero es menester que 8

me agnardéis un poco, porque ahora el mfio duef-
me»; 4 lo cual replico el richi: «Suelen dormir

poco los grandes varones, y no tendré que aguat-

dar muchos. En efecto, al instante mismo entro 8

un criado con la noticia de que el hijo del rey

habia despertado. i
Cuando Asita vié en brazos del rey al nino,

radiante de hermosura y resplandeciente como

¢l oro y la luna, y observ la sefial de sacra en I: :
plantas de sus pies, levantése respfatu(.)sa‘men ;
de su asiento, plegd las manos y se mch‘no. Des- L
pués abrazd al nifio, y observando en ¢l las se-

s . o
fiales del dominio del mundo le pronostico, com

entendido en los libros Vedas, lo mismo que ha-

bian declarado ya los brahmanes. Apenas hubo
concluido rompié & llorar. El rey, espantado ¥

temiendo que alguna terrible desgracia aufena- j
zara & su hijo, pregunté al anciano por que llo- |
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taba, y le suplicé que no le ocultase nada, fuese
bueno 6 malo: Pero Asita le tranquilizé y dijo:
«No lloro por tu hijo, ni veo desgracia alguna en
su porvenir; lloro por mi, que viejo y caduco
€omo soy, no podré ver el dia en que tu hijo dars
al mundo su ley, que ser su salvacién: porque
has de saber, joh rey! que el principe Sidarta no
se inclinard 4 los goces materiales y serd cierta-
mente Budhas,
Al oir esto el monarca, levantése lleno de gozo
¥ se incling ante su hijo, tan venerado por el an-
giano richi y por los mismos dioses, y el richi, di-
rigiéndose 4 su sobrino, dijo: «Tan pronto como
oigas que Budha ha aparecido y que hace mover
la rueda de la ley, correrés 4 su lado para que-
darte en su compaiia, y logrards tu salvacién»
Dicho esto, volvié 4 inclinarse con las manos
¢ plegadas ante el nifio, dié las vueltas en su re-
dedor y dirigiéndose al rey dijo: «Grande es tu
dicha, joh rey! de tener un hijo que un da con-
- fortard todo el mundo, 4 los dioses y 4 los hom-
bres con su ley.» Con esto se despidié, y colmado
con muestras de veneracién y de la munificencia
del rey, regresé por los aires como habia venido
4 su morada solitaria en la selva.

Al cabo de cierto tiempo, los notables Y an-
cianos sakias, de ambos sexos, hicieron presente
al rey que convenia llevar 4 su hijo al templo de

los dioses; 4 lo cual el rey accedié y dié luego
orden 4 la anciana aya Gautami de que le ata-
viara convenientemente. Cuando la anciana
- eumpli6 la orden, el principe le pregunté el mo-
tivo, y al saberlo dijo riendo 4 su ama: ¢ Donde,

. tia, hay un dios més excelso que yo, para que me

Heven & é17» Pero cuando entrd con todo su bri-
llante acompafiamiento en el templo, cayeron

- desus pedestales las imdgenes de los dioses Siva,

b
!

* Vishnu, Indra y demds, lo cual produjo un en-
.~ tusiasmo inmenso, que fué acompafiado, como

& de costumbre, de temblor de tierra, lluvia de

-~ flores, miisica celeste, etc., despertando en mi-
= les de hijos de dioses la idea de la iluminacién

B ‘espiritual suprema.

~ Al cabo de otro espacio de tiempo Udayana,

| 8acerdote de palacio, dijo al tey que habia lle-

' gado el tiempo de adornar solemnemente de
Joyas al principe. El rey accedié y mandé hacer

& las joyas; pero cuando se verific la ceremonia y

fueron puestas al principe, sucedié, con admi-

racion de todos los presentes, que las alhajas,
\ antes de tocar su cuerpo, perdieron todo su bri-

llo, y Ia anciana aya lo explicé diciendo que toda
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la pompa material no pasaba de ser una mera
alucinacién y que palidecia ante el resplandor y
brillo del bodhisatva,

Cuando el principe fué un poco mayor, entrd
en la escuela para aprender las letras, ceremonia
que se celebré con las solemnidades y manifes-
taciones de costumbre mencionadas ya en oca-
siones anteriores. Miles de jovenes, el rey con
todos los sakias, los dioses v los semidioses acom-
paiiaron al principe. No faltaron. carros con sa-
brosas viandas, dulces y danzas de ninfas, Pero
al entrar el principe en la escuels, el maestro
Visvamitra cayé desmayado en el suelo. Corrié
& levantarle un hijo de dioses llamado Subhan-
ga, ¢l cual dijo que nada tenia que buscar en la
escuela el que conocfa todas las ciencias y artes,
y \inicamente podia servir alli de guia y salva-
cién 4 la juventud. Cuando el rey y todos los
acompaiiantes se hubieron retirado, el principe
sacé su precioso recado de escribir y preguntd
al maestro qué escritira de las sesenta y cuatro
que le nombré una por una querfa ensefiarle, 4
cuya pregunta el maestro confesé humildemente
que tenfa en su escuela un disefpulo sin par. El
bodhisatva 4 cada letra del alfabeto recitado
por los alumnos, agregd una sentencia profunda,
que en el fondo era el tinico objeto para el cual
se habia dejado llevar alli, segiin dice la leyenda.

Un dia de primavera sali6 el principe con Jan-

.dasy otros jévenes al campo, y después de mirar

como trabajaban los labradores, se separé de sus
compafieros y finalmente se senté 4 la sombra
de un copudo acerolo, donde después le encontra-
ron entregado 4 profundas meditaciones, Pa-
saron por alli en alas del viento cinco richis, cuyo
vuelo del Sur al Norte hasta entonces nada ni
nadie habia podido detener, ni montafias ni sel-
vas, ni espiritus ni dioses. Pero al llegar cerca de
donde estaba el principe, se vieron detenidos por
una fuerza superior. Una divinidad selvicola les
explico la causa, 4 saber, la presencia de un ser
superior, y entonces saludaron y mostraron su
respeto al bodhisatva, eumplido o cnal pudie-
ron continuar su vuelo. Entretanto se fué acer-
cando el sol & su ecaso, pero & pesar de haber
cambiado todas las sombras de direccion, con-
tinu6 la del acerolo envolviendo al principe, 4
quien andaban buscando su tfo y el rey. Estos
al fin supieron que habfa salido con otros jbvenes
al campo y alli le encontraron todavia medita-
bunde debajo del drbol. Al verle el padre ro-
deado de luz, como alumbrado por mil soles y
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sin embargo 4 la sombra, se prosternd ante su

hijo, el cual volvié de su éxtasis y regresd con su
padre 4 su morada.

Bstos sucesos mantuvieron vivo el recuerdo
de las profecias de Asita y de los brahmanes.

Cuando el principe llegd 4 la adolescencia (se-
gin algunas versiones contaba diez y nueve afios,
los sakias ancianos, reunidos en la sala del Con-
sejo, aconsejaron al rey que dispusiera el casa-
miento de su hijo, con la esperanza de que de
esta manera renunciaria 4 la vida de peregrino
mendicante y sucediendo & tiempo 4 su padre ¢n
el trono, mantendria el respeto de que gozaban
los sakias entre sus vecinos, El rey convino en
ello y dijo que solo faltaba encontrar una esposa
diena de su hijo. Todos los sakias presentes, en
nimero de 500, se apresuraron cada uno & ofre-
cer una hija suya para novia, pero el rey observo
que lo mejor era consultar al principe. Este pi-
di6 para decidirse un plazo de siete dias, al cabo
de los cuales se declard conforme con el proyecto
para no faltar 4 la costumbre corriente, sl bien
conocla que todos los placeres sensuales eran
vanos y peligrosos, y solo exigié que la esposa
que se le diere reuniera las condiciones que enu-
mero. ; ; )

Entonees el rey dié 4 su sacerdote de palacio
el encargo de buscar la novia recorriendo todas
las familias. Encontréla el purohita en la hija de
Dandapani, principe sakia. La joven, que era
una verdadera joya de su sexo, se declard dis-
puesta 4 ser esposa del principe. Cuando el sa-
cerdote hubo participado al rey el resultado de
su misién, dijo el rey que, atendidos los eseri-
pulos del principe, convenia dejarle la eleccion,
4 cuyo fin pensaba hacer construir una multitud
de joyas que haria repartir por su hijo 4 las don-
cellas, en cuya ocasion se veria cusl de ellas le
gustaba més. Asi se hizo; siete dias después se

- reunieron todas las pretendientes en la gran sala
del consejo y el hijo del rey dié 4 cada una su re-
galo, Todas lo recibieron una fras otra, sin levan-
tar la vista y se retiraron, hasta quedar la tlti-
ma, llamada Gopa, la hija del principe sakia
Dandapani, que se habia mantenido aparte en

medio de sus esclavas, pero que entonces se ade-

lanté y dijo con carifiosa sonrisa al principe:
«Qué te he hecho yo para que me desprecies?»
Respondi6 el principe: No te desprecio, pero
llegas algo tarde», y diciendo esto, habiéndose
ya acabado los regalos, quitése su preciosa sor-
tija del dedoy la present6 4 Gopa, que volvid 4
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preguntar: ¢;Merezeo yo este regalo?, 4 lo cual
aquél contesto: Mereces todas mis joyas». Gopa
replico: «No hemos de quitar las joyas al prin-
cipe, lo que debemos hacer es engalanarler, ¥
dicho esto se retird. Los que habian presenciado
ocultos esta escena dieron cuenta al rey dicién-
dole: «El principe ha mirado con placer 4 Gopa,
hija de Dandapani,y ambos han hablado un
ratos BEn vista de esto, envié el rey 4 solicitar
del sakia Dandapani la mano de su hija para su i

hijo, pere Dandapani contesto: «En nuestra fa- + 3

milia es costumbre dar nuestras hijas s6lo 4 ma-

ridos impuestos en las artes; el principe ha sido - 4

educado con mucho mimo; ignora el manejo de
las armas y el arte de la guerra, jcémo puedo
darle mi hija?

Fsta censura habia sido dirigida ya otra vez

al Tey en una ocasién en que se quejaba de los =

principes sakias, que por el mismo motivo no
querian hacer la corte al principe Sidarta. El
principe, viendo 4 su padre pensativo y triste,
le pregunt6 la causa y al saberla le dijo: «Quién’
hay en esta-ciudad eapaz de competir conmigo?»
Y th—pregunté el rey sorprendido—, podrias

galir bien de las pruebas? «Retne—contestéd el =
hijo—, 4 los més capaces» El rey hizo pregonar =8

la celebracién de un gran torneo que habla de

verificarse al cabo de una semana y en el cual el =8
vencedor obtendria como premio la mano de la 38

hija de Dandapani.

El dia fijado se presentaron en el sitio desig~ 8
nado, en las afueras de la cindad, 500 principes
v gran multitud del pueblo para presenciar las
luchas. Se empezd por las artes escolares. En la =8

escritura vencié el principe, siendo juez el maes- 8

tro Visvamitra, y en el calculo se mostré Sidarta.
superior no solamente & sus competidores sino:.
también al maestro y al juez Arxuna. Las prue-
bas que dié de su inmenso saber excitaron los.
aplausos entusiastas de la multitud, oyéndose al

propio tiempo en el aire cantos de alabanzas de:

Jos dioses. Vinieron después los ejercicios varo~
niles, corridas, saltos, natacion, la lucha 4 brazo:
partido con uno 6 més adversarios, y finalmente:
ol tiro con el arco, en ¢l cual el principe di6 prue=
bas de una fuerza sin igual y de una habilidad

maravillosa, porque manejé con admirable fa==
cilidad el formidable arco de su abuelo Sinha-—=8

hanu, y en todo dejé muy atris & los mejores: 8

adalides sakias, de modv que 4 cada ejercicio 8

excitd una griterts frenética. El principe Dan=
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_ esposa, la cual fué acepta—da\por nuera por el rey
Budhodana, que en su entusiasmo envié su pro-
pio elefante & recibir 4 su hijo victorioso.

Se encontrd con el elefante, 4 la puerta de la

- ciudad, un primo de Sidarta, llamado Devadata,

el cual, poseido de envidia por haber sido ven-
cido, cogié con la mano izquierda la trompa y
di6 con la derecha tan formidable golpe al ani-
mal, que le tendié en el suelo. En esto 1leg6.alli
otro primo, llamado Nanda, que vituperé esta
accién ¢ intent6 apartar del paso el cadédver del
animal. Llegd entonces el hijo del rey, y entera-
do de lo sucedido vituperé también 4 Devadata,
elogi6 4 Nanda, y alargando la piemna fuera de
8u carro, arrojd de un puntapié el pesadisimo
- cuerpo del elefante por encima de los siete ba-
lnartes y fosos que formaban el recinto de la ciu-

~ dad, diciendo que el cuetpo muerto - podria

apestar la_poblacién,” El hoyo que formé el
cuerpo muerto en su caida se lama todavia,

- segtn la leyenda, hastigaria (tumba del ele-

fante).

~ En su dia fué llevada Gopa, ricamente ata-
~viada y acompaiiada de sus doncellas, llenas de
Jubilo, 4 la morada del principe, el cual desde

i 'le_ntonces vivié entre ellas, en medio de placeres,

Aausto, danzas y juegos de miles de mujeres bri-
Alantemente ataviadas, como Indra con su Casi,
‘en continuas diversiones, '
4 “Asi pasaron afios. El bodhisatva parecia ha-
- ber olvidado en el encanto de los goces materia-
les su mision, bien que los dioses no eesaban de
-.recordé,rsela. En los cantos y musicas de sus mu-
jeres el principe crefa oir sus pasadas medita-
ciones sobre las miserias de esta fierra, sus vo-
tos y su misién de-salvador y libertador del mun-
“do, porque, como dice la leyenda: «Bl esclavo no
puede ser libertador, ni puede servir de gufa al
‘ciego. S6lo el varén libre puede libertar, ysélo el
que tiene la vista clara puede ensefiar 4 otros
€l camino que deben seguir.» =
También cl rey estaba atormentado por pen-
Samientos andlogos. En suefios vefa 4:su hijo ca-

. minando en traje de monje mendicante, y cuan-

dﬂ despertaba asustado, enviaba 4 saber si su
.-hf}o continuaba en su palacio. A fin de hacerle la
vida mis atractiva, mandé construir para él
tres nuevos palacios, uno de verano, otro para
48 estacion de las lluvias y otro de invierno, ador-

_id_os todos convenientemente para- hacer la
Permanencia en ellos lo-mds amena posible, sin

itar nunca los coros de mujeres con miisica y

[T = e e e
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danzas, pero rodeando también cada palacio de
centenares de puardas’ armados,

Un dia, sin embargo, el principe manifesté
deseo de hacer una excursién 4 los jardines de la
ciudad, con cuya noticia. se apresurd el fey &
mandar’ arreglar 'y adornar los camincs y los
mismos jardines, cuidando de alejar y hacer
desaparecer cuanty pudiera impresionarle des-
agradablemente. Al séptimo dia se werifico la
salida del principe con grandisima pompa y bri-
llante séquito. Sali6 la expedicién por la puerta
oriental de la cindad, y 4 poca distancia, por
disposicién de los dioses, atravesé el camino un
anciano caduco, misero y tembloroso, apoyado
en su baeulo. El prineipe pregunt6 4 su auriga
qué enfermedad padecia aquel hombre, y el
auriga le contestd que aquel viejo no padecia
nada, sino que pagaba el fributo 4 la vejez
inexorable, como lo pagaba todo el mundoy

- como lo-tendrian que pagar su padre y él mismo
si no merian antes. Esto dejé pensativo al prin-
cipe v le quité el gusto de la excursién, por cuya
razén mando volver atrds y dejar la salida para
otro dia, después de haber meditado sobre lave-
jei y sus achaques. o 3

Al cabo de algiin tiempo se verifico la nueva
salida, esta vez por la puerta del Sur; péro en<
contraron 4 un enfermo, y el guia del carro hubo

_de explicar al principe eémo todos los hombres
estaban sujetos ‘4 enfermedades. Esto impre-
siond también al principe tan -desagradable-
mente que mandd suspender la excursion y vol-
ver atrds para meditar primero sobre lo que ha-
bia visto y oido,

Disptisose la excursién por tercera vez,. y al
salir por la puerta occidental se-encontrd conun
entierro con sus lamentaciones, plafiideras y de-
mostraciones de dolor. El guia del carro volvid
4 explicar al principe la significacién de todo, y
el principe, con la imaginacién llena de ideas de
vejez, decrepitud, enfermedad y muerte, perdié
otra vez el deseo de seguir adelante y mandé
volver 4 palacio, porque queria meditar sobre
la manera de libertar 4 la humanidad de tales
aflicciones. '

Dispuesta la expedicién por cuarta vez, salio
por la puerta-del Norte. Al poco rato la comi-
tiva encontrd 4 un monje mendicante que con
dignidad tranquila y expresién alegre y contenta
seguia su camino. El principe, después de oida

la explicacién de su auriga, se mostré contento

porque sabia que los sabios ensalzaban la vida




